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Kohtuasi C-191/15

Verein fiir Konsumenteninformation
versus
Amazon EU Sarl

(eelotsusetaotlus, mille on esitanud Oberster Gerichtshof)

Eelotsusetaotlus — Oigusalane koosto6 tsiviilasjades — Mairused (EU) nr 864/2007 ja (EU)
nr 593/2008 — Tarbijakaitse — Direktiiv 93/13/EMU — Andmekaitse — Direktiiv 95/46/EU —
Internetimiiiigi lepingud, mis on soélmitud teistes liikmesriikides elavate tarbijatega —
Ebaodiglased tingimused — Tiiiiptingimused, mis sisaldavad kohaldatava diguse valiku tingimust, mille
kohaselt kohaldatakse &ritthingu asukohaliikmesriigi 6igust — Nendes tiitiptingimustes ette nahtud
tingimuste ebadiglase iseloomu hindamise suhtes kohaldatava diguse kindlaksmaaramine ettekirjutust
taotleva hagi raames — Tarbijate isikuandmete to6tlemise suhtes kohaldatava
oiguse kindlaksméédramine

Kokkuvote — Euroopa Kohtu (kolmas koda) 28. juuli 2016. aasta otsus

1. Oigusalane koostéo tsiviilasjiades — Lepinguliste volasuhete suhtes kohaldatav oigus — Mddirus
nr 593/2008 — Lepinguviliste volasuhete suhtes kohaldatav oigus — Mddrus nr 864/2007 —
Ettekirjutust taotlev hagi, mis kdsitleb viidetavalt ebadiglaste tingimuste kasutamist internetimiitigi
lepingutes, mis on solmitud teistes liikmesriikides elavate tarbijatega kui miiiija véi teenuste
osutaja asukohaliikmesriik — Kohaldatav oigus

(Euroopa Parlamendi ja noukogu mdcdrus nr 864/2007, artikli 1 loige 3 ja artikli 6 loige 1, Euroopa
Parlamendi ja néukogu middrus nr 593/2008, artikli 1 loige 3 ja artikli 6 loige 2; Euroopa
Parlamendi ja noukogu direktiiv 2009/22; noukogu direktiiv 93/13, artikkel 8)

2. Tarbijakaitse =~ —  Ebadiglased tingimused tarbijalepingutes —  Direktiiv 93/13 —
Ebaoiglane tingimus artikli 3 tdhenduses — Moéiste — Internetimiiiigi lepingu tingimus, mis on
sonastatud nii, et see on tarbijale lepingule kohaldatava oiguse osas eksitav — Holmamine —
Ebacdiglase laadi hindamine siseriikliku kohtu poolt — Kriteeriumid

(Euroopa Parlamendi ja noukogu mddrus nr 593/2008, artikli 6 loige 2; noukogu direktiiv 93/13,
artikli 3 loige 1)

3. Oigusaktide iihtlustamine — Fiiiisiliste isikute kaitse isikuandmete téotlemisel — Direktiiv 95/46 —
Kohaldatav siseriiklik oigus — Isikuandmete tootlemine, mida teostab elektroonilise kaubanduse
ettevotja, kes suunab oma tegevuse teatavasse liikmesriiki — Asjassepuutuva liikmesriigi oiguse
kohaldamine — Tingimus

(Euroopa Parlamendi ja noukogu direktiiv 95/46, artikli 4 loike 1 punkt a)
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KOKKUVOTE - KOHTUASI C-191/15
VEREIN FUR KONSUMENTENINFORMATION

1. Médrust nr 593/2008 lepinguliste volasuhete suhtes kohaldatava oiguse kohta (Rooma I) ning
madrust nr 864/2007 lepinguviliste volasuhete suhtes kohaldatava oiguse kohta (Rooma II) tuleb
tolgendada nii, et piiramata molema madruse artikli 1 loikes 3 sdtestatut, tuleb oOigus, mida
kohaldatakse direktiivi 2009/22 (tarbijate huve kaitsvate ettekirjutuste kohta) tdhenduses ettekirjutust
taotleva hagi suhtes, mis on esitatud viidetavalt oigusvastaste lepingutingimuste kasutamise vastu
liilkmesriigi residendist ettevotja poolt, kes solmib elektroonilises kaubanduses lepinguid teistes
liikmesriikides, eeskitt selles riigis, kelle kohtu poole on poordutud, resideerivate tarbijatega, kindlaks
maddrata Rooma II maddruse artikli 6 loike 1 kohaselt, samas kui konkreetse lepingutingimuse
hindamisele kohaldatav 6igus tuleb alati kindlaks méaarata Rooma I méadruse alusel, olenemata sellest,
kas hindamine toimub seoses individuaalse voi kollektiivhagiga.

Konkreetse lepingutingimuse ebadiglase iseloomu hindamisel ettekirjutust taotleva hagi raames tuleneb
aga Rooma I mddruse artikli 6 loikest 2, et kohaldatava oiguse valik ei voi siiski piirata nende
imperatiivsete sitete kohaldamist, mis on ette ndhtud selle riigi digusega, kus elavad tarbijad, kelle
oigusi selle hagiga kaitstakse. Need sitted voivad sisaldada direktiivi 93/13 (ebadiglaste tingimuste
kohta tarbijalepingutes) iile votvaid sitteid, kui need tagavad vastavalt nimetatud direktiivi artiklile 8
tarbijate kaitstuse korgema taseme

(vt punktid 59 ja 60 ning resolutsiooni punkt 1)

2. Direktiivi 93/13/EMU ebabiglaste tingimuste kohta tarbijalepingutes artikli 3 1diget 1 tuleb
tolgendada nii, et miitija voi teenuste osutaja miiligilepingu tiiliptingimustes ette nidhtud tingimus —
milles ei ole eraldi kokku lepitud ja mille kohaselt tarbijaga elektroonilise kaubanduse teel sdlmitud
lepingule kohaldatakse selle miiiija voi teenuste osutaja asukohaliikmesriigi digust — on ebadiglane, kui
see on tarbijat eksitav, jittes talle mulje, et lepingule on kohaldatav ainult selle liikmesriigi 6igus,
teavitamata tarbijat asjaolust, et tarbijal on maddruse nr 593/2008 lepinguliste volasuhete suhtes
kohaldatava oiguse kohta (Rooma I) artikli 6 1dike 2 alusel digus tugineda ka kaitsele, mis on talle
tagatud selle diguse imperatiivsete sitetega, mis oleks kohaldatav selle tingimuse puudumisel; seda
tuleb koikide asjassepuutuvate asjaolude seisukohast kontrollida liikmesriigi kohtul.

(vt punkt 71 ja resolutsiooni punkt 2)

3. Direktiivi 95/46/EU (iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ja selliste andmete vaba
liilkumise kohta) artikli 4 loike 1 punkti a tuleb tdlgendada nii, et sellise isikuandmete tootlemise
suhtes, mida teostab elektroonilise kaubanduse ettevotja, tuleb kohaldada selle liikmesriigi 6igust,
millesse selle ettevotja tegevus on suunatud, kui selgub, et see ettevotja tootleb asjaomaseid andmeid
selles liikmesriigis asuva asutuse tegevuse raames. Siseriikliku kohtu iilesanne on kontrollida, kas
tegemist on sellise juhtumiga.

Kuigi asjaolu, et andmete tootlemise eest vastutaval ettevotjal ei ole liikmesriigis tiitarettevotjat ega
filiaali, ei vélista, et tal on seal direktiivi 95/46 artikli 4 loike 1 punkti a tdhenduses asutus, ei saa
selline asutus eksisteerida ainuiiksi seetdttu, et konealuse ettevotja veebisait on seal kittesaadav. Pigem
tuleb hinnata asukoha stabiilsuse astet kui ka tegutsemise tegelikkust konealuses liikmesriigis.

(vt punktid 76, 77 ja 81 ning resolutsiooni punkt 3)
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